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The Company
KomnaHunA
L’entreprise

Battistini Nursery was ~i |
It is specialized in the p
rootstocks and grafted fruit 'g é G
Nowadays Battistini Nursery‘is-a solic =
producer which is build on the foundatlons of
experience and always focuses on combining

quality, innovation, environmental protectlon
and customers’ satisfaction.

The Micropropagation laboratories are the
excellence of Battistini Nursery: an exceptional
starting point to produce healthy, top quality
plants with peculiar technical features.

The certifications that the Company obtains to certify

the health status of plants are:

* CAC Community agricultural conformity

* European certification

* VF virus free - QVI Qualita vivaistica Italia (Italian nursery quality)
The last one is the strength of the Company.

Indeed, thanks to the in vitro origin of the production,

all the rootstocks for fruit trees are certified,

thereby preventing the spread of viruses

and bacterial contaminations.
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MNMutomHuk Battistini Vivai 6bin ocHoBaH B Ye3eHe B 1949 T.

KomnaHuA cneumann3mpyeTtca Ha BblpalvBaHUM MUKPOPA3MHOMaeMbIX MOABOEB,
NPWBUTbLIX MNOAOBbIX AEPEBLEB, OPEXOB N AFOAHbIX PACTEHUN.

CeropHsa Battlstlnl V|va| ~ 3TO CONNAHAA MEXAYHapPOAHaA KOMMAHNA, YbA p,eﬂTeanOCTb

€HUA — 3TO ropAOCTb KOMMAHUN
.0 pasHas TQHKa ANA NonyyYeHns 340POBbIX,
Eoﬁoﬁblmw TEXHNYECKMMM XapaKTepuUcTMKamun.

: i Mﬂ'aﬂl/l_ﬂ nonyymna ciegyrowme ceptudukatbl gna
akd NOATBEPXKAEHNA CAHUTAPHOIO COCTOAHVA PACTEHUIA:
* CAC Community agricultural conformity

* European certification

' * VF wru.s free - QVI (Itrallan nursery quality)
R ViIMeHHO nocneanun ceptud ;,,u_ AeTCA HEOCMOPUMbIM
LIeCTBOM KOMMaHul. bnare HWIO B NpobrpKe
BCe nonq 1A TINIOAOE blxtpeﬁbe MEIoT cepTuduKar,
Faer OrpaHnynTb pacnpocTpareHie 3aboneBaHuii

eHVe GaKTepUAMN.

A5 -

Battistini Vivai a été fondé a Cesena en1949. L'entreprise est spécialisée
dans la production de porte-greffes micro propagés, plantes a fruits
greffées, fruits a coques et petits fruits. Battistini vivai représente
aujourd’hui une réalité internationale solide qui puise ses racines dans
I"'expérience et se concentre constamment sur la combinaison parfaite de
qualité, innovation, respect de I'environnement et satisfaction des clients.

Les laboratoires de micropropagation sont la pointe de diamant de
I'entreprise: un excellent point de départ pour obtenir des plantes saines,
de haute qualité et avec des caractéristiques techniques spécifiques.

Les certifications que I'entreprise obtient pour certifier

I'état sanitaire des plantes sont :

* CAC Community agricultural conformity

* Certification européenne

* EV Exemption de virus = QVI (Qualité de la pépiniére italienne)

('est ce dernier qui représente le point de force de I'entreprise.

En effet, grace a la production in vitro, tous les porte-greffes pour plantes
a fruits sont certifiés, limitant ainsi la diffusion de

maladies et les contaminations bactériennes.
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é Splantes sont transplantées,
hardening of young plants. acclimatées et'durcies.
10 vunavoros t r
!micropropagation cwmsa”%‘x NENEEP ‘é laboratoires de
] laboratories that produce 7 AHbIX PacTeHuii 4 icropropagation qui pregduisent
(‘-IepHI/IKI/I, MaJ1NHbIl, eXKeBUKU "
10 nillion certified Mae) kMBI M byHH: 10 nillions de ‘
rootstocks a year, berri. WRIRCHL s VIOMEAIO porte-greffes certifiés,
(blueberries, raspberries, petits fruits (myrtilles,
blackberries...) kiwi . 115 rexrapos ana framboises, mdres...),
and hazelnut plants. BblpaLLBaHNA NOJBOEB U kiwis et plants de noisetier.
- MPVBUTBIX MI04OBbIX AEPEBLEB
nofJ OTKPbITbIM HEGOM.
115 hectares of nursery t P 115 hectares de pépiniére
for growing rootstocks A pour la culture des
and grafted fruit trees porte-greffes et les plants
in the open field nursery. ) greffés en plein champ.
4 . »



Rootstocks / Rootstocks / Rootstocks

A good orchard...starts with a good rootstock.
ﬂﬂOﬂOHOCFILI.I,aFI MaHTaUuMA HAUYNHaAEeTCA... C Ka4eCTBEHHbIX MO4BOEB.

Un bon plant ... a les racines du porte-greffe.

Vigor
MnsHecnocobHoOCTbL
Vigueur
Apricot * Mirabolano + Marianna 262 * Mirabolano 29C - Tetra ® + Torinel ®
ABPNKOC da seme + Marianna 8h * Ishtara ® * MRS 2/5
Abricot * Krymsk ® 86 * Wavit ®
Cherry - SL 64 - Adara ® + Maxma ® 14 - Gisela® 6 - Gisela ® 5
BULLHA * Franco CAB6 P *Piku1® - Gisela ® 12 * Krymsk ® 6
Cerise - Colt * Maxma ® 60 - Gisela ® 17 - Gisela ® 13
+ Magaleppo +CAB1E * Krymsk ® 5
Peach - GF677 * Barrier1 ® * Ishtara ® +Tetra ® * MRS 2/5
MEPCUK * Garnem ® + Cadaman ® * Adesoto ®
Péche * Franco * Penta ®
* Krymsk ® 86
Plum * GF677 * Marianna 2624 * Penta ® * Tetra ® * MRS 2/5
C/IMBA * Mirabolano * Mirabolano 29C + Wavit ®
Prune da seme + Ishtara ®
* Krymsk ® 86
Pear * Franco * Fox11 ® * Cotogno BA29 * Cotogno EM A + Cotogno EM C
TPYLLA * Sydo ®
Poire
Apple * M25 * M1 * M106 * M26 * Mo
A6n0oHA * M7

Pomme




Apricot / ABPUKOC / Abricot

Apricot Legend % Low chilling Multiplication concession of

YcnoBHble Huskas noTpebHOCTb B xonoae Pa3MHO>K’aeTCF| no oroBopy
A 5 P I/I KOC 0603HaueHNA Faibles besoins en froid Multipliée sur concession
Legende Flesh / Msakotb I Pulpe @ Cep Innovation
A b ricot O New H White flash apricot ® (ot International
. AbpuKoc ¢ 6enoi MAKOTbIO ® (rpv O Bee
A Self=fertile Abricot a chair blanche 0 P ©Psb
Camoonbinatowmeca . ps S
Autofertile ¥ Red apricot

KpacHbin abpurkoc
Abricot rouge

May June July August September
MAW WIOHb MtoS1b ABIYCT CEHTABPb
Mikado cov Mai Juin Juillet Aoiit Septembre
Luca cov
Mogador cov
Maya Cot cov
Colorado cov
Wonder Cot cov
Pricia Carmingo ® P
Totem cov
Tsunami ® EA5016

Rubista cov

Spring Blush ® EA3126TH I
Kosmos cov
Fuego cov

Magic Cot cov

Lilly Cot cov
Flopria cov
Mediabel Carmingo ®
Rubilis cov
-

¥ ¥X*

*

*

Tom Cot ® Toyaco
Tyrinthos
Cheyenne cov
Pinkcot ® Cotpy —
Rubissia cov
Lido cov
Perle Cot cov
Cirano cov
Cocot cov
Rubely cov
Big Red ® EALOO6 £
Rouge Cot cov

Sunny Cot cov
Gemma ®
Flavor Cot ® Bayoto
Cesar cov
Delicot cov
Bolero cov

Goldrich ® Sungiant

Kioto ® l
Portici
Pieve
Bergarouge ® Avirine cov
Vanilla Cot ®
Lady Cot cov o
Swired cov
Aristo cov
Faralia Carmingo ®
Playa Cot cov

Milord cov j
Farely Carmingo ® ——
Fartoli Carmingo ®
Farbela Carmingo ®
Nelson cov
Farbaly Carmingo ®  —
Madrigal cov
Farlis Carmingo ®
Fardao Carmingo ®
Farclo Carmingo ®
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The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
BpeMﬂ co3peBaHNA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKOJIbKY OHO 3aBUCUT OT KNUMaTU4eCKnx yCJ'IOBI/H?I.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



Cherry / BULUHA / Cerise

Cherr Legend A Self-fertile Multiplication concession of
y YcnosHble Camoonbinfaowmeca Pa3MH0>K99TCﬂ no fjorosopy
B |/| LU H H 0603HaueHus Autofertile Multipliée sur concession
Légende -
i‘ % Low chilling O Artevos ®

Ce rise O New Hwu3kas notpebHoCTb B Xonoge ® Crpv

Faibles besoins en froid ® Cot International

B Sour cherry Olps . L
BULLHSA KUChas @ Vivai Piante Battistini s.s.
Griotte @ Geoplant Vivai S.r.1.

May June July August
MAV MIOHb MtOJ1b ABIYCT
Mai Juin Juillet Aoit

Sms-280

Kossara 1
Early Bigi ® Bigi Sol
Sweet Early ® Panaro 1
Nimba cov
Burlat (1
Royal Tioga cov
Kasandra ®
Red Pacific cov
Royal Hermione ®
Carmen
Early Red ®
Royal Lynn cov
Rocket cov
Royal Bailey cov
Frisco cov
Vera
Celeste ® Sumpaca
Giant Red ®
Royal Lafayette ®
Sabrina ® 18-78
Erdi Botermo
Giorgia
Samba ® Sumste
Grace Star
Cab 6P - Marasca di Vigo
Santina cov
Early Korvik ®
Cab 11E - Amarena Castelvetr o
Justyna ®
Ujfehertoi Furtos
Satin ® Sumele
Canada Giant ® Sumgita
Pandy
Tamara ®
Kordia
Sofia ®
Black Star
Montmorency

Sunburst
Lovopetri ®
Coralin ®

% Ferrovia
Royal Helen cov

% Lapins
Big Star
Regina
Irena

Skeena cov
Durone Nero 3
Sweet Heart ® Sumtare

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
Bpemsa cozpeBaHnA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKONbKY OHO 3aBUCUT OT KIMMATUYECKMX YCIOBUIA.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.
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Peach / NMEPCUK / Péche

peach Legend & New Multiplication concession of

YcnoBHble PasmHoaeTca no norosopy
I—l E PC |/| K o6o3HaueHus  Flesh I Makotb I Pulpe Multipliée sur concession
Legende B Yellow flesh peach © Provedo
Péch e I")Igpﬁm‘c ”lf‘e’TTo.V' MAKOTBIO @ Domaine de (Castang
eche a chair jaune @ Euro Pepinieres la Columine

H White flesh peach @ (rea - Frf @ Ips @ Psb
Mepcuk c 6enoi MAKOTbIO

Péche a chair blanche

June July August September October
VIOHb UoSb ABIYCT CEHTABPb OKTABPb
Juin Juillet Aoiit Septembre Octobre

@ sagittaria ®
O Early Fresh ® E
O Extreme ® 6

O @ carla

O Extreme ® 509
© sugar Time cov

O Fresh ® White
O Extreme ® 314 I

© Royal Gem ® Zaigrem
O Brittney Lane
© Rubirich ® Zainobar

O Extreme ® 514
© Royal Glory Zaifer

© Royal Majestic ® Zaimajal
Redhaven
O O Extreme ® 640

O Rich Lady
O Maura ® Zaifisan
© vistarich ® Zainobe A—
© @ Melissa cov
O Extreme ® July
© Royal Summer ® Zaimus
O Nerisa ® ZAI668PB
O Royal Lee Zaipela ®
© ophelia ® ZAI685PB
® Romestar
@ Elegant Lady ® Merdame

O Extreme ® Sweet
O @ Ibiza cov

© sweet Dream cov
@ symphonie ® I
O Extreme ® 436
O Extreme ® Great o
O Fresh ® Lady
O Extreme ® 460
O Kevina ® Zaidoso
O Royal Jim ® Zaigadi
O Fresh ® Big
© Royal Sweet ® Zaibiji
O Sweet Henry cov
@ O Extreme 493
@ 0’Henry ® Mercil
© O Extreme 568
Calred
O Sweet Juana cov L
O Lucius ® ZAI666PB
Fairtime

O Extreme ® 486
@ Tardibelle ® Belletardie I

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
Bpems co3peBaHNA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKONbKY OHO 3aBUCUT OT KIMMATUUYECKNX YCIOBUA.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.




Peach * Nectarine / HekrapuH / Péche nectarine

N ecta ri ne Legend % Low chilling Multiplication concession of

YcnosHble Hu3kasa noTpebHOCTb B xonofe Pa3mHo»aeTcsa no forosopy
0603HaueHun Faibles besoins en froid Multipliée sur concession

HekTa PWH Légende Flesh I Mskots I Pulpe O Provedo
~ H ON ; @ C(rea - Frf
Peche nectar,ne ew W Yellow flesh nectarine © Mondial Fruit Selection

HeKTapuH C KenTom MAKOTbIO

Nectarine a chair jaune ® Crpv @ Psb @ Ips
® White flesh nectarine O A. Minguzzi

HekTapuH ¢ 6en0i MAKOTbIO

Nectarine a chair blanche

June July August September October
MIOHb VIIOTb ABIYCT CEHTABPb OKTABPb
O %ra tagonia cov <-J;m Juillet Aodit Septembre Octobre
@ ¥ Garcima cov
© EarliBomba ®
® Rebus o028
© @ % Boreal cov S
@ % Garofa cov
Extreme ® Beauty
Big Fire ® ZAI691NJ
Extreme ® June g
Big Top ® zaitabo
Rebus 038 pu—
Pit Lane ®
Alitop ®
% Clariss cov
Extreme ® Red
Extreme ® 79
Extreme ® Delight
Tifany cov t
Pit Stop ®
Stark Red Gold
Conquette ®

Honey Royale

Extreme ® 464 E
Opera cov

Extreme ® Sunny
Venus
Extreme ® Globe
Kinolea cov
Max ®
Maria Dolce
Orion
Extreme ® Candy
Timotea cov

Esmeralda cov I
Fairlane
Max ® 10
Honey Late ® ZAI827NJ
California

o ©

o0

Dt
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0 00000000 000COC 0000000000000

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
BpeMﬂ co3peBaHUA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKOJIbKY OHO 3aBUCUT OT KNIMMaTu4yeCcknx yCJ'IOBI/H;I.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



10 Peach * Flat peach, Cling peach / Mepcvik «catypH», Mepcuk (pasHoBuaHocTb) / Péche plate, Nectarine alberge

Flat each Legend % Low chilling Multiplication concession of
p YCNoBHble Hu3skas noTpe6HOCTb B X0noae PasmHoaeTcs no gorosopy
0603HaueHuA Faibles besoins en froid Multipliée sur concession

[TepcnK «CaTypH»  iegende O Provedo

Flesh I Makotb I Pulpe
P @ C(Crea - Frf

A O New
Pe Ch e p I ate Onew  m Yellow flesh flat peach o Univor

MNepcurK «caTypH» C XKenTon MAKOCTbIO

HekTapuH Péche plate a chair jaune @ Psb
ﬁ‘;ﬁ?jﬂne u White flesh flat peach

Mepcuk «caTypH» ¢ 6eNoin MAKOTbIO
Péche plate a chair blanche

June July August September
VIIOHb VIofb ABIYCT CEHTABPb

@ Piattaforone Juin Juillet Aot Septembre
© @ % samantha I

® Ppiattafortwo —I—

O N Platerina ® 110

O N Concettina E

O Plane ® Gem

O N Platerina ® 126

O Plane ® Delicious

O Plane ® Sun

O Plane ® Silver

O Plane ® Gold

© Plane ® Star —_

O Plane ® Top

© N Platerina 264 ——
CI i n each Legend N Nectarine Multiplication concession of

g p YcnoBHble HekTapuH Pa3mHo»aetca no gorosopy
0603HaveHus Péche Multipliée sur concession

[NepcunK (pa3HOBNOHOCTb) Légende nectarine © Provedo

S New % Low chilling @ Vivai Piante Battistini s.s.

NECtCI f'in e Glb el’g e Hu3kasa noTpebHOCTb B xonoae

Faibles besoins en froid

June July August September
WIOHb Wiosb ABIYCT CEHTABPb
o o Vico ® Juin Juillet Aoiit Septembre
O O ¥ segre ® I
0O Silos®
OO ¥ Cinca® A
O Yoo
@ N Maria Dorata ® ——
O Yuste®
© 0O Guadalupe ®
Romea i
Carson
S0 lJalon®
Baby Gold 6 I
QO lerte®
Andross t
O Poblet®
Jungermann
QOO Veruela® —
Baby Gold 9
OO Tietar® | S —

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
BpeMﬂ co3peBaHNA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKOJIbKY OHO 3aBUCUT OT KNIMMAaTU4eCKnX yCJ'IOBI/H7I.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



Plum / CJIMBA / Prune

pl um Legend ¥ Yellow plum Multiplication concession of
YcnogHble Xentas cnusa Pa3smMHOaeTcs no Aorosopy

C” |/| BA 0603HaveHun Prune jaune Multipliée sur concession
Legende ¥ Red plum

KpacHasa cnuBa O Artevos ®
Prun e O New Prune rouge @ Fruitgrowing Equipment
O Ips
W Black plum
lJepHasF: cnvBa DS. Martelli
Prune noire
B European plum
EBponeiickan cnvea
Prune européenne
June July August September October
VIIOHb Wofb ABIYCT CEHTABPb OKTSABPb
. - Juin Juillet Aoiit Septembre Octobre
Sorriso di Primavera
Black Beaut
Obilnaja
D Gaia ® I
Shiro
Black Splendor
Santa Rosa
Ozark Premier
O Crimson Glo cov
Black Amber
© Moon Globe ® Zaipubo
Fortune g
O D Pink Saturn 5 ®
© Topstar Plus ® ——
Friar
@ T1CSun
Stanley 1
O Hanita ®
@ D Pink Jewel 1 ® e
Blue Free
D’Ente 707
Grossa di Felisio
O Jojo® 1
@ Angeleno ® Suplumsix
© Haganta ®
@ October Sun
President
O Tophit® ;
©® Autumn Giant ® Gituma

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
BpeMﬂ co3peBaHUA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKOJIbKY OHO 3aBUCUT OT KIIMMaTU4yeCcKnx yCJ'IOBIAI;I.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



12 Soft fruits * Raspberry, Blackberry / Aroabi - ManuHa, Exesuka / Petits fruits « Framboise, Miire

Raspberry Legend M Red raspberry Multiplication concession of

YcnoBHble KpaCHaﬂ'Ma“MHa Pa3mHo»aeTca no goroesopy
Man NMHa o§o3Haquvm Framboise Rouge Multipliée sur concession
. Legende M Black raspberry @ James Hutton Limited
Fram bOISQ O New qepHiLﬂ manvHa @ Promo - Fruit Srl @ Crea - Fru
U Floricane Framboise noire O Fruit Exp. Station Brzezna
Mnopokocut passrog ™ Yellow raspberry (Poland) and Hargreaves
Non remontant Kentaa manuHa Plants Ltd (Uk)
Framboise Jaune © Sant’Orsola coop. agr.

R Primocane
|_|J10F|0HOCI/IT HECKOJIbKO pa3 Brog
Remontant

@ Viveros California

June July August September
MIOHb Niofb ABIYCT CEHTABPb
Willamette Juin Juillet Aot Septembre
Meeker
Glen Lyon
@ Glen Ample ®
@ Tulamagic ®
@ san Rafael
Polana
Tulameen
U Jewel
O U D Glen Dee ®
R Autumn bliss
R @ Polka ®
R @ Himbo-Top ®
Heritage
Rossana
Amaranta
Dolomia Plus

(5]
(5]
O Evita
(f}
(cf}

o

U
U
U
U
U
U
R
U

Alpengold ®
Rubyfall ®

Blacl(berry Legend O New Multiplication concession of
YCnoBHble Pa3MHOXaeTca Mo Jorosopy
o6osHauenns  Flesh I Makote I Pulpe Multipliée sur concession

E>Ke BWKa Legende B Blackberry @ James Hutton Limited
~ ExxeBuKa
Mure mare
B Loganberry
nbpup exxeBrKa-ManvHa
Hybride miire-framboise

June July August September
NIOHb MtOJ1b ABIYCT CEHTABPb
Juin Juillet Aoiit Septembre

Buckingham Tayberry

Boysenberry

Tupi
O D Lochtay

Hull Thornless

Lochness

Thornfree

Chester e —

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
Bpevvm co3peBaHNA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKOJIbKY OHO 3aBUCUT OT KNMMaTU4eCKnx yCJ'IOBI/H?I.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



Blueberry / YepHuka / Myrtille

Blueberry Legend % Low chilling Multiplication concession of
YcnosHble Hu3kas noTpebHOCTb B Xonoae Pa3smMHOaeTcs Mo JoroBopy
0603HaueHuA Faibles besoins en froid Multipliée sur concession

l"lepHMKa Légende o
B South Highbush Blueberries @ University of Arkansas

Myrtille B North Highbush Blueberries @ Multibaies

Southern Highbush Blueberries

June July August September
NIOHb oJb ABIYCT CEHTABPb

@ % Alix Blue Juin Juillet Aoiit Septembre
% star
* Misty
% 0'Neal

@ % New Hanover

@ % Gupton

@ % 0zark Blue ®

Northern Highbush Blueberries

June July August September
VIOHb MoJb ABIYCT CEHTABPb
Juin Juillet Aoiit Septembre

Duke —_—
Bluecrop
Berkeley
Legacy
Brigitta
Coville
Elizabeth
Lateblue
Elliott

The ripening period is indicative as it is influenced by the climate.
Bpems co3peBaHnA OPUEHTUPOBOYHOE, MOCKObKY OHO 3aBUCUT OT KIMMAaTUUYECKNX YCOBUNA.
La période de maturation est indicative car influencée par les tendances climatiques.



1". Other Species / npyrue ¢ppykTbl / Autres Fruits

Hazelnut / OyHayk / Noisetier

* Tonda di Giffoni * Nocchione
* Tonda Gentile Romana * Mortarella
 Tonda gentile delle Langhe * Fertile de Coutard (Barcelona)

Almond / MuHganb / Amandier

* Tuono * Antoneta®
* Ferragnes * Marta®
* Genco * Penta®

Walnut / l'peukuin opex / Noyer

* Chandler * Lara

* Franquette * Fernor

Chestnut / KawrtaHn / Chataignier

* Bouche de Betizac * Marrone di Marradi




15 Other Species / npyrue ¢ppykTbl / Autres Fruits

Kiwi Plant & Mini Kiwi / KNBW / Kiwi & Berry Kiwi

* Hayward Clone8 * Issai
* Green Light ® * Ananasnaya
* Tuscia ® * Weiki

Pomegranate / rpaHatoBbin / Grenade

* Wonderful * Parfianca

* Acco * Hicaz

* Mollar de Elche

Persimmon / Xypma / Kaki

* Caco tipo * Jiro
* Rojo Brillante * Tone wase
* Hana fuju * Sharon

Pistachio / ®ucTawka / Pistachier

* Kerman * Larnaka

- UCB1

(Rootstocks * Mopgoun * Porte-greffes)







